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Der Okumenische Rat der Kirchen und
das Moskauer Patriarchat

Die jiingst vergangenen Jahre haben das geistige Profil der
russischen orthodoxen Kirche in mancher Beziehung deutlicher wer-
den lassen und dadurch die Einstellung zu ihr, also auch die Fiihlung-
nahme mit ihr leichter gemacht als unmittelbar nach dem Ende des
Zweiten Weltkrieges. Freilich ist das innere Leben der Kirche und
ihr Verhaltnis zum Staate immer noch nicht wirklich deutlich. Doch
darfman bei der Betrachtung dieser Verhéltnisse nicht vergessen, dass
im Bereiche der 6stlichen Christenheit der Zusammenfall staats-
und kirchenpolitischer Ziele stets wesentlich enger war als im Abend-
lande, konnte doch Byzanz bis zu seinem Untergang 1453 und das
Russische Kaiserreich bis 1917 zugleich als weltlicher Hort auch
orthodoxer Ziele gelten. Da dies vom Réatebunde keinesfalls mehr
gilt — auch wenn dieser sich, wie z. B. im heutigen Paléstina (Israel
und Jordanien), aus taktischen Griinden der Belange der russischen
Orthodoxie annimmt —, so musste abgewartet werden, wie sich das
Verhéltnis der orthodoxen Kirche zu einem aus Grundsatz gottlosen
Staate gestalten werde und wie weit sich hier christliches Denken
gegeniiber der marxistisch-leninistisch-stalinistischen Doktrin halten
und durchsetzen konne. Die letzten Jahre scheinen zu erweisen, dass
mit der Wiederzulassung einer organisierten orthodoxen Kirche
wihrend des Zweiten Weltkrieges (September 1943) Krifte entfesselt
worden sind, die auch dem Staate gegeniiber eigenes Gewicht be-
sitzen. Es sieht so aus, als ob der Staat oder die kommunistische
Partei die Kirche heute nicht lediglich aus aussenpolitischen Griinden
nicht wieder in den Status von vor 1943 zuriickdringen konnten,
selbst wenn sie dies wollten. Soweit dies von aussen zu erschliessen ist,
wiirde auch aus innenpolitischen Riicksichten eine Ausmerzung der
Kirche kaum noch tragbar sein. (Die Beschréinkung des staatlichen
Vorgehens gegeniiber den Kirchen, die in Chru$¢évs Erlass vom
11.November 1954 niedergelegt ist, zeigt, dass dies vorderhand
offenbar nicht der Wille der staatlichen Machthaber ist.) Da vom
sowjetischen Staate her gesehen die Haltung der Kirche und der
Religion gegeniiber durchaus opportunistisch und durch Grund-
sitze nicht gebunden ist, bleibt die Moglichkeit eines solchen Ver-
suches vollig offen!). Zeigt doch die seit Februar/Mirz 1956 laufende

1) Hierzu vgl. grundsétzlich den Aufsatz «Moskau und die Kirche» im
«Informationsblatt fiir die ... luth. Landeskirchen», 27. VIII. 1955, S. 245
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Welle der « Entstalinisierung», mit welchen taktischen Wendungen
im Ritebunde zu rechnen ist, wenn bestimmte aussen- oder innen-
politische Ziele es erfordern.

Bei allem Eigengewichte, das die orthodoxe Kirche offenbar
innerhalb des sowjetischen staatlichen Lebens gewonnen hat und
bei aller ideologischen und dogmatischen Festigkeit gegeniiber den
atheistischen Lehren der Partei ist das Moskauer Patriachat doch
so weit in der traditionellen Linie des Verhaltnisses von Kirche und
Staat geblieben, dass es nicht etwa den Versuch unternommen hat,
das « Gewissen des Staates» zu sein: ein geistiger Widerstand gegen-
iiber den Massnahmen des Staates tiber den kirchlich-glaubensmiis-
sigen Rahmen hinaus — wie er auch innerhalb eines grundsitzlich
christlich-orthodox bestimmten Staates gelegentlich, wenn auch
nicht allzu hiaufig, zu Tage getreten ist — ist innerhalb des Ratebundes
nicht sichtbar geworden und sicherlich angesichts der tatsiichlichen
Machtverhiltnisse auch nicht moglich. Hier steht die Aufgabe, die
abendlindische Kirchen sich anhand einer vollig andersartigen ge-
schichtlichen Entwicklung in dieser Hinsicht gegeniiber einem demo-
kratischen (aber auch einem anderen) Staate zuschreiben, der Hal-
tung der Orthodoxie (aber auch anderer Kirchen in totalitiren
Staaten) grundsatzlich verschieden gegeniiber.

Aus dieser Sachlage heraus hat sich eine Art paralleler taktischer
Einstellung der russischen orthodoxen Kirche und des Riitebundes
zu vielen Fragen der Weltpolitik ergeben. Der Periode des «Kalten
Krieges» entsprach die beharrliche Ablehnung einer Mitarbeit im
«Okumenischen Rate der Kircheny; die Zeitspanne des Zusammen-
lebens (der « Koexistenz») lisst in diesem Punkte eine verschnlichere
Haltung erkennen. Bei dieser Parallelitit geht zum Teil der Um-
schwung der staatlichen Politik dem kirchlichen Auftreten voraus;
ein anderes Mal hat die Kirche den ersten Schritt getan. So lag das
Bemiihen des Moskauer Patriarchats um eine Wiederaufnahme der
Verbindungen zur Christenheit des Vorderen Orients (neben dem
parallele islamische Schritte einhergingen) um Jahre vor dem Kin-
dringen der ritebiindischen Diplomatie in diesen Raum 2).

bis 250, der sich vor allem mit den staatspolitischen Hintergriinden der
Moskauer Kirchenpolitik befasst.

2) Uberblicke tber die kirchlichen Bestrebungen bei Bertold Spuler:
Moskaus kirchenpolitische Offensive im Vorderen Orient, in den «Ost-Pro-
blemen» 2. VI. 1951, S. 679-681; sowie von demselben: Die Lage der Mus-
lime in Russland seit 1942, im «Islam» NXXIX/3 (1950), S. 296-300.
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In diese Zeitspanne eines «Zusammenlebens» féllt nun im
kirchlichen Raume die Aufnahme eines Briefwechsels mit den Ver-
tretern des Okumenischen Rates. Sie begann mit dem Entscheid der
Weltkirchentagung in Evanston (August 1954), ihre Beschliisse
iiber einen der neugewihlten Prisidenten des Okumenischen Rates,
Bischof D. Dr. Otto Dibelius, auch der russischen orthodoxen Kirehe
zu iibermitteln. Das geschah im Oktober 1954 gegeniiber dem dama-
ligen Exarchen des Moskauer Patriarchats in (Ost-)Berlin, Bischof
Boris (Wick). Hierbei waren gegenseitige Besuche kirchlicher Ver-
treter im Interesse einer Entspannung zwischen Ost und West vor-
geschlagen worden.

Dieser Aufruf hat in der Tat eine Fiihlungnahme zwischen Mit-
gliedkirchen des Okumenischen Rates und orthodoxen Kirchen,
neben dem (Okumenischen Patriarchat und der griechischen Landes-
kirche vor allem des Moskauer Patriarchats, eingeleitet, iiber die in
dieser Zeitschrift laufend berichtet worden ist 3). Wie weit dabei
neben der weltpolitischen Lage Bemiithungen von Vertretern ortho-
doxer Kirchen Siidosteuropas, die ja bis zum Zweiten Weltkriege
eifrig im Rahmen der Okumenischen Bewegung mitarbeiteten, zu
Tage traten, lasst sich von aussen nicht iibersehen. Anhand persén-
licher Nachrichten besteht jedenfalls kein Zweifel daran, dass in der
(immer noch) tragenden Schicht der siidosteuropéischen Orthodoxie
der Wunsch nach einer Wiederaufnahme der 6kumenischen Zu-
sammenarbeit durchaus lebendig ist. Dass dabei die Haltung des
Moskauer Patriarchats tonangebend sein werde, wird allerdings nicht
in Frage gestellt. _

Auf die Beschliisse des Okumenischen Rates, die an Bischof
(spater Erzbischof) Boris weitergeleitet worden waren, traf bei
Bischof Dibelius und dem Generalsekretéir des Okumenischen Rates,
Dr. Willem Adolf Visser 't Hooft, ein vom 21.Februar 1955 datierter
Brief ein, der vom dauernden Vertreter der russischen orthodoxen
Kirche gegeniiber andern Kirchen und andern Konfessionen, iiber-
haupt gegeniiber dem Auslande, ndmlich Metropolit Nikolaus von
Kriticy (nicht vom Patriachen selbst), unterzeichnet war.

Dieser Brief stellt die Parallele zwischen kirchlichem und staatlichem
Handeln innerhalb der russischen Orthodoxie selbst her, indem er ein-

leitend darauf hinweist, die orthodoxe Kirche kénne «trotz ihrem Grund-
satze, sich in die Politik nicht einzumischen», dem irdischen Leben ihrer

3) Ausser den Berichten in der IKZ und der dort angegebenen Literatur
vgl. jetzt auch Hildegard Schaeder: Kirchliche West-Ost-Kontakte seit dem
Zweiten Weltkrieg, in der «Aussenpolitik» VII/6 (1956).
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Glieder nicht gleichgiiltig gegeniiberstehen. Es sei eine Frage von grosster
Wichtigkeit fiir ein christliches Lebensverstindnis, dass beim Nebenein-
anderbestehen verschiedener sozialpolitischer Systeme eine dem Christen
aufgetragene Losung im Sinne einer Erhaltung des Friedens erfolge. Aus
diesern Grunde sei der vorgeschlagene Austausch von Besuchen zwischen
den einzelnen Kirchen ein wichtiges Anliegen. Er diene der Zerstreuung
des Misstrauens unter den Vélkern und kénne die Friedensliebe des Riite-
bundes erweisen : ein Ziel, um das sich die russische orthodoxe Kirche schon
lange bemiihe. Tatsiichlich entspreche die vom Okumenischen Rate vor-
geschlagene Enthaltung von Angriffen auf andere Lénder oder von einer
Einmischung in deren innere Verhiltnisse dem einmiitigen Wunsche des
«Friedenslagers» und sei seine wichtigste Voraussetzung.

«Wir halten es fiir unsere moralische Pflicht, den im Aufrufe des Oku-
menischen Rates erwihnten berechtigten Forderungen der Volker wirt-
schaftlich schwach entwickelter Linder und ihrem Rufe nach der Hilfe
anderer Vélker fiir eine Hebung ihres Lebensstandards unser Verstindnis
und Mitgefiihl auszusprechen. Insbesondere miissen wir hervorheben, dass
eine Abriistung der Grossmiichte die fiir diesen edlen Zweck erforderlichen
Geldmittel freimachen kénnte. Ist nicht die Liebe, die wir anziechen miis-
sen, die Frucht des Geistes (Gal. 5, 22 und Kol. 3, 12), um barmherzig
zu sein, wie auch unser Vater barmherzig ist ?» (Luk. 6, 36.) — Die russische
Kirche glaube, dass nach einer Beschrinkung des Riistungswettbewerbes
«die Bemiihungen der christlichen Kirchen um eine Verstindigung zwi-
schen den Kirchen und Vélkern ... der Menschheit fiir die Sicherung des
Friedens und der Gerechtigkeit auf Erden einen unschitzbaren Dienst
leisten werden ... Ebenso wichtig ist ohne Zweifel das Gebet der Welt-
christenheit fiir den Frieden, das zu dem allmiichtigen Gott aufsteigt in
dem sicheren Vertrauen in die Unerschiitterlichkeit des Glaubens und die
Erwartung Christi als des Quells des Friedens».

Abschliessend unterstrich das Moskauer Patriarchat seine im Rah-
men des «Weltfriedensrates» seit 1948 geleistete Arbeit und verlieh der
Hoffnung Ausdruck, dass der Okumenische Rat «bei der Schaffung einer
christlichen Atmosphiire auf Erden ... noch sehr, sehr viel tun» kénne.
Der Okumenische Rat solle die verschiedenen Aktionen und Unterschriften-
sammlungen des «Weltfriedensrates» unterstiitzen, damit dieser «einen
eisernen Damm gegen die Kriegshetzer» bilde. Enthalte doch der Aufruf
der Okumenischen Tagung in Evanston neben grundsiitzlichen Elementen
rein politische Gesichtspunkte, durch die er die heutige Weltlage politisch
einseitig beleuchte. «In unserem Lande ist die Glaubensfreiheit, die un-
gehinderte kirchliche Arbeit eingeschriinkt durch das Gesetz, das zugleich
jegliche Einmischung in das kirchliche Leben ausschliesst. Dass dies von
kirchlichen und weltlichen Abordnungen, die den Ritebund besucht haben,
bezeugt wird und dass diese Aussagen nicht fruchtlos geblieben sind,
bereitet uns aufrichtige Freude %).»

Mit dieser Antwort hatte das Moskauer Patriarchat es unter-
nommen, den Aufruf von Evanston mit der « Weltfriedensbewegung»
in Einklang zu bringen, die vom Riitebunde seit 1948 in Szene gesetzt
wird (in dieser Zeitschrift ist laufend dariiber berichtet worden). Sie

4) Zurnal Moskovskoj Patriarchii Febr. 1955, S. 8-10, danach Okum.
Pressedienst 22. IV. 1955, S. 3-5, und «Mitteilungsblatt» (wie Anm. 1), S. 246f.
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stellte also nach Auffassung der russischen orthodoxen Kirche eine
Plattform dar, auf der sie ihre eigene Friedensbotschaft mit den
weltlich-politischen Bestrebungen der Réteregierung hofft, koordi-
nieren zu kénnen. Es ldsst sich nicht vollig klaren, bis zu welchem
Grade dem Moskauer Patriarchat bekannt war und ist, dass man im
Westen iiber diese « Bewegung» wesentlich anders denkt. Eine Ab-
ordnung amerikanischer Kirchenfiihrer, die im Friihjahr 1956 den
Riatebund besuchte, hat gerade um diesen Punkt lebhafte Erorte-
rungen gefithrt und es eindeutig abgelehnt, diese « Bewegung» zur
Ausgangsbasis gemeinsamer christlicher Bemiithungen um den Frie-
den zu machen °). Man darf also annehmen, dass mindestens jetzt
innerhalb der russischen Kirche hieriiber kein Zweifel mehr bestehen
kann.

Es zeigte sich aber auch, dass der Okumenische Rat den Ein-
druck hatte, dass mit dieser Antwort die Basis des Gespriches ver-
schoben sei. Das brachte er in seinem Antwortschreiben aus Davos
vom 5. August 1955 deutlich zum Ausdruck. Dieses Schreiben wurde
nicht an den Absender des Briefes vom 21. Februar, den Metropoliten
Nikolaus, sondern an den Patriarchen Alexis unmittelbar gerichtet
und hat folgenden Wortlaut:

«An den allerheiligsten Patriarchen von Moskau und ganz Russland und
den Heiligen Synod der Russisch-Orthodoxen Kirche.
Ew. Heiligkeit,

Mit grosser Freude und Anteilnahme haben wir das Schreiben vom
21.Februar 1955 erhalten, in dem namens Eurer Heiligkeit und des Hei-
ligen Synods der Russisch-Orthodoxen Kirche der Empfang bestimmter
Dokumente der Zweiten Vollversammlung des Okumenischen Rates der
Kirchen in Evanston bestatigt wird und in dem zu einigen von ihnen an-
regende Bemerkungen gegeben werden. Der Inhalt Thres Antwortschrei-
bens ist den Mitgliedskirchen des Okumenischen Rates in aller Welt zur
Kenntnis gebracht worden. Es ist von Christen vieler Bekenntnisse und
Nationen gelesen worden. Es ist unsere vornehmste Pflicht, Thnen fir
diesen Brief zu danken und sogleich hinzuzufiigen, dass wir die ernste
Hoffnung und den Wunsch hegen, dieser Briefwechsel moge der Beginn
eines neuen Austauschs christlicher Uberzeugungen und Erfahrungen
zwischen uns sein.

Ihr Schreiben geht begreiflicherweise vor allem auf die Frage ein,
die auch der Gegenstand des Aufrufs von Evanston war; nimlich welchen
Beitrag die Christen zum Weltfrieden leisten kénnen. Wir hoffen, Sie
stimmen mit uns darin tiberein, dass es nunmehr niitzlich sein wird, den
Gegenstand unseres Gespriiches zu erweitern, und dass wir uns auf die
tieferen Aspekte der Zusammenarbeit zwischen Kirchen als Kirchen und
auf die wesentlichen Fragen des christlichen Glaubens und Gewissens

5y OPD 30. III./6. IV. 156, S. 5-7; zur Abordnung vgl. IKZ 1956,
S. 100 f.
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konzentrierten und uns von dieser Grundlage her wiederum Fragen des
Handelns der Christen in der Welt zuwenden sollten.

Eine der tiefsten Erfahrungen, die wir im Okumenischen Rat der
Kirchen gemacht haben, ist die Entdeckung neuer Wege, auf denen der
eine Gott und Heiland unser aller uns dazu befihigt hat, die Mannigfaltig-
keit der Gaben miteinander zu teilen, die Er uns durch Seinen Heiligen

ieist verliehen hat. Wir glauben mit dem Apostel Paulus, dass ,einem

Jeglichen sich die Gaben des Geistes zum gemeinsamen Nutzen erzeigen
und dass ,dies alles wirkt derselbe eine Geist und teilt einem jeglichen
seines zu, nach dem er will* (1. Kor. 12, 4-11).

Unser héchstes Ziel in der ékumenischen Bewegung ist Gehorsam
gegen das Gebot unseres Gottes: ,Bleibet in meiner Liebe* (Joh. 15, 9).
In dieser Gemeinschaft des Gehorsams suchen wir dem Willen Christi zu
dienen, der gebetet hat, ,auf dass sie alle eins seien. .. und die Welt er-
kenne, dass du mich gesandt hast‘ (Joh. 17, 23). Dankbar erkennen wir
an, dass wir innerhalb des Okumenischen Rates der Kirchen wie in der
gesamten Ookumenischen Bewegung durch personliche Kontakte, Kon-
ferenzen und Beratungen zwischen Gliedern vieler verschiedener Kirchen
und Konfessionen aller Erdteile und Rassen und durch viele Formen von
Zusammenarbeit und gemeinsamem Handeln wirklich die Erstlingsfriichte
dieser einigenden Gabe des Einen Geistes erfahren. ,Denn wir sind durch
einen Geist alle zu einem Leibe getauft, wir seien Juden oder Griechen,
Knechte oder Freie, und sind alle zu einem Geist getrinkt (1. Kor. 12, 13).

Wir wirdigen die Beitriage, die Kirchen aller Bekenntnisse der 6ku-
menischen Bowegung geleistet haben ; in diesem Augenblick aber erkennen
wir dankbar besonders den Wert der Gaben an, die uns allen durch die
Beteiligung der Heiligen Orthodoxen Kirchen an der ékumenischen Be-
wegung und durch ihre Mitgliedschaft im Okumenischen Rat der Kirchen
zuteil geworden sind. Wir geben der aufrichtigen, brennenden Hoffnung
Ausdruck, es moge zwischen den Mitgliedskirchen des Okumenischen
Rates und der Heiligen Orthodoxen Kirche in Russland und anderen
Kirchen in der UdSSR so volle und freie Beziehungen geben, dass wir
samt euch getrostet werden durch euren und unseren Glauben, den wir
untereinander haben (Roém. I, 12).

Wir iibersenden Ihnen ein Exemplar des vollstdndigen Berichts der
Vollversammlung von Evanston. Er enthiilt Berichte tiber die Ergebnisse
unseres gemeinsamen Denkens {iber ,Unser Ilinssein in Christus und unsere
Uneinigkeit als Kirchen®, ,Die Verpflichtung der Kirche gegeniiber den
ihr Fernstehenden‘, ,Verantwortliche Gesellschaft in weltweiter Sicht¢,
,Christen im Ringen um die rechte Ordnung der Welt¢, ,Die Kirche in-
mitten rassischer und vélkischer Spannungen‘, sowie ,Der Christ in seinem
Beruf‘. Diese Berichte sind nicht nur das Ergebnis der auf der Zweiten
Vollversammlung geleisteten Arbeit, sondern sie sind auch die Frucht
langjahriger Studienarbeit und Beratung, an denen Vertreter vieler ver-
schiedener christlicher Uberlieferungen teilgenommen haben.

Der Bericht von Evanston enthilt ausserdem erschépfende Informa-
tion iiber all die anderen mannigfachen Betitigungen des Okumenischen
Rates der Kirchen, in denen dessen Mitgliedskirchen in der ganzen Welt
miteinander vereint sind im Gehorsam gegen ihr Verstindnis des Willens

yottes fiir das Handeln seiner Kirche in der heutigen Welt. Wir meinen,
dass in diesem Bericht zahlreiche Gebiete gemeinsamer christlicher Stu-
dienarbeit und christlichen Handelns dargestellt sind, die Sie interessieren
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konnten, und wir erwarten mit Interesse das Ergebnis ihres Studiums, das
Sie zugesagt haben.

Wir wenden uns nunmehr der Frage des christlichen Einsatzes fiir
den Frieden zu. Seit der Zweiten Vollversammlung in Evanston hat sich
vieles geiéindert auf dem Gebiet der internationalen Beziehungen. Als
Christen begriissen wir die Wandlung der Atmosphére in den letzten zwolf
Monaten. Wir glauben, Sie werden daran interessiert sein zu erfahren,
dass durch die Mitgliedskirchen die Aufmerksamkeit vieler Regierungen
auf den Aufruf der Vollversammlung von Evanston zum Frieden und zur
Gerechtigkeit gelenkt worden ist. Die Kirchen selber haben diesen Aufruf,
sich im Gebet fiir den Frieden der Welt zu vereinen, aufgegriffen. Im Blick
auf die Genfer Konferenz der Regierungsleiter richtete der Okumenische
Rat der Kirchen einen Gebetsaufruf an alle seine Mitgliedskirchen, und
in den meisten Léindern der Erde ist in besonderer Weise fiir einen frucht-
baren Ausgang dieser Konferenz gebetet worden. Ein ékumenischer Fur-
bittegottesdienst wurde in der Genfer Kathedrale des Hl. Petrus gehalten
zu der gleichen Stunde, da die Konferenz zu ihrer ersten Sitzung zusammen-
trat. Ein an die Leiter der vier Regierungen persénlich gerichtetes Schrei-
ben brachte die Anteilnahme und die Besorgnis der Kirchen zum Aus-
druck und sprach die Hoffnung aller Christen aus, die Spannungen méch-
ten weiterhin gelockert, die Grundlagen fiir ein gegenseitiges Vertrauen
ausgebaut und der Rahmen fir ein neues und konstruktives Handeln in
strittigen Fragen geschaffen werden. Der Okumenische Rat der Kirchen
wird mit besonderer Anteilnahme die Durchfithrung der Arbeit verfolgen,
mit der die Aussenminister von den Regierungschefs betraut worden sind.

Der gegenwiirtig in Davos tagende Zentralausschuss des Okumeni-
schen Rates der Kirchen hat einmitig eine Erkldrung zur Frage der Ab-
rustung und friedlichen Anpassung an die verinderten Verhéltnisse an-
genommen, der er grosse Bedeutung beimisst. Diese Erklarung betont die
gegenseitige enge Beziehung zwischen der Auswertung der Atomenergie
zu friedlichen Zwecken, der Riistungseinschrinkung unter vertrauens-
wiirdiger Kontrolle und der friedlichen Anpassung oder eines Schlichtungs-
verfahrens zur Beseitigung bestehender Ungerechtigkeiten. Ein Exemplar
dieser Erklirung tbersenden wir Thnen gleichzeitig mit dem Bericht der
Vollversammlung von Evanston. Wir lenken Thre Aufmerksamkeit dabei
besonders auf den Abschnitt, in dem es heisst: ,Angesichts der Schwierig-
keiten, die manchmal uniitberwindlich zu sein scheinen, dringen wir darauf,
dass unablissig auf das Herbeifithren und Inkraftsetzen eines Systerns
hingearbeitet wird, in dem unter entsprechender Aufsicht und Kontrolle
die Vernichtung und das Verbot von Atom-, Wasserstoff- und aller anderen
Waffen der Massenzerstérung, sowie die Beschréinkung aller Riistungen
auf ein Mindestmass durchgefiihrt wird. Gleichzeitig warnen wir vor allzu
einfachen Formeln, die doch nur zu Propagandazwecken verwendet werden
und es auf oberflichliche Vereinbarungen abgesehen haben. Das Vertrauen
auf solche Formeln konnte in der Folge eine unvorbereitete Welt in eine
nur noch grossere Gefahr stiirzen.

Wihrend dieser Tagung des Zentralausschusses des Okumenischen
Rates der Kirchen haben wir an vielen Punkten des in Evanston angenom-
menen Arbeitsprogramms weitergearbeitet und haben besondere Aufmerk-
samkeit auf den Fortgang unserer Arbeit in Lindern und Gebieten ge-
richtet, wo der Lebensstandard niedrig ist und die wirtschaftlichen Néte
besonders gross sind. Zwei Dinge haben wir in all dieser Arbeit fiir den
Frieden und im Blick auf das soziale und politische Leben der Nationen
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stindig vor Augen: einerseits die Notwendigkeit, unser christliches Zeug-
nis auf allen Gebieten des menschlichen Lebens abzulegen und anderer-
seits unsere Verantwortung, die wesentliche Unabhiingigkeit des Oku-
menischen Rates der Kirchen aufrechtzuerhalten.

Wir hoffen genug gesagt zu haben, um darzutun, einen wie bedeut-
samen Platz die christliche Arbeit fiir den Frieden, die Gerechtigkeit und
die Freiheit im Gebet, im Denken und in der iibrigen Arbeit der Mitglieds-
kirchen des Okumenischen Rates einnimmt. Der Okumenische Rat hat die
Wahrnehmung der besonderen Aufgaben auf diesem Gebiet der Kom-
mission der Kirchen fiir Internationale Angelegenheiten tibertragen. Wir
glauben nicht, dass die Griinde, die uns von einer Mitarbeit im Welt-
friedensrat abgehalten haben, ihr Gewicht verloren haben, und wir hoffen,
dass ein Gespriich miteinander zu einem besseren Verstindnis unserer
gegenseitigen Stellungnahmen fiihrt.

Im Blick auf unser Verstindnis des Menschen und seines Verhiilt-
nisses zu Gott erkennen wir an, dass die religiose Freiheit (von der in
Ihrem Schreiben ebenfalls die Rede ist) die grundlegende Freiheit ist. Dass
in verschiedenen Lindern die religiose Freiheit eingeschrinkt ist und
Menschen zu Zeiten ihres Glaubens wegen verfolgt werden, erfiillt uns
mit grosser Besorgnis, Das Mass der religiosen Freiheit, das wir iiberall
verwirklicht sehen maéchten, ist, dass ein jeder frei sei, fiir sich selbst oder
gemeinsam mit anderen, 6ffentlich oder privat, seinen Glauben in Gottes-
dienst, Lehre, Ausiibung und Erfiillung religiéser Vorschriften zu bekun-
den. Eine offene Aussprache iiber diese Fragen halten wir gleichfalls fiir
notwendig.

Wir haben uns gefreut, Berichte iiber Besuche zu héren, die einzelne
Christen und fithrende kirchliche Persénlichkeiten der Heiligen Ortho-
doxen Kirche Russlands und anderen Kirchen in der UdSSR gemacht
haben, wie auch iiber die Besuche, die Vertreter der Russischen Kirchen
in anderen Liindern abgestattet haben. Wir hoffen, dass solche Besuche
in wachsendem Masse ausgetauscht werden kénnen als ein erster Schritt
zu einer aktiven christlichen Zusammenarbeit auf vielen Gebieten. Auch
wiirden wir personliche Begegnungen zwischen Vertretern der Heiligen
Orthodoxen Kirche Russlands und Vertretern des Okumenischen Rates
der Kirchen begriissen, und sind bereit, praktische Massnahmen fiir solche
Begegnungen zu erdrtern.

Zum Schluss danken wir Thnen aufs neue fiir Ihr Schreiben, fiir Thre
Anteilnahme an der Arbeit des Okumenischen Rates der Kirchen und fiir
Ihre Fiirbitte. Wir beten, dass der Weg sich 6ffnen maége fiir einen volleren
Austausch der geistlichen Gaben zum Aufbau des Leibes Christi (Eph. 4,
4-16) und bitten, Gott moge den Dienst der Heiligen Orthodoxen Kirche
Russlands fithren und leiten.

In briiderlicher Liebe in Christus» ¢).

Dieses Schreiben war unterzeichnet von Bischof Dibelius als Mitglied
des Priisidiums des Okumenischen Rates, von Dr. Franklin Clark Fry als
Vorsitzendem des Zentralausschusses des Okumenischen Rates und von
Dr. Visser 't Hooft als Generalsekretiir.

An diese drei Vertreter des Okumenischen Rates ist dann auch
die Antwort der Russischen Kirche ergangen, die ihrerseits erneut

8) So im offiziellen deutschen Wortlaute nach OPD 12. VIII. 1955,
S. 6-9; «Informationsblatt» (wie Anm. 1), S. 247-249.
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von Metropolit Nikolaus unterzeichnet war und die dem Exekutiv-
ausschuss des Okumenischen Rates auf seiner Sitzung in Gilbulla
(Australien) im Februar 1956 vorlag. Auch hier legt das Moskauer
Patriarchat wieder grosses Gewicht auf die Bemiihungen um den
Frieden, ohne dass aber weiterhin auf den « Weltfriedensrat» Bezug
genommen wiirde. — Der Brief hat folgenden Wortlaut:

«Sehr vershrter Herr Prisident,
sehr verehrter Herr Vorsitzender,
sehr verehrter Herr Generalsekretér,

Ich begrisse in Ihrer Person die ehrenwerten Leiter der 6kumenischen
Bewegung und ihrer zentralen Organe und erachte es vor allem fiir meine
Pflicht, Thnen personlich und dem Zentralausschuss des Okumenischen
Rates der Kirchen die herzliche Dankbarkeit des Allerheiligsten Patri-
archen von Moskau und ganz Russland, Alexis, und des Heiligen Synods
der Russischen Orthodoxen Kirche fiir das Schreiben vom 5. August [1955)
zum Ausdruck zu bringen, das uns als Antwort auf unseren Brief vom
letzten Februar zugegangen ist, in dem die Stellungnahme der Russischen
Orthodoxen Kirche zu einigen Beschliissen der Zweiten Vollversammlung
des Okumenischen Rates enthalten war.

Die Zeit, in der wir Jeben, ist giinstig fiir eine Fiihlungnahme zwischen
den Christen. In meiner Antwort auf Ihr Schreiben mdéchte ich daher vor
allem bezeugen, wie wiinschenswert eine solche Fiihlungnahme ist; ja,
ich méchte es als eine Pflicht bezeichnen, die uns notigt, mit apostolischem
Eifer um die Ehre Gottes diese Zeit auszunutzen, damit wir uns gegen-
seitig besser kennenlernen — nicht nur was das Unterschiedliche betrifft,
sondern in erster Linie das Ubereinstimmende und Geistesverwandte, da-
mit wir in der Uberzeugung unseres gegenseitigen Verlangens nach Chri-
stus, dem Welterloser, alles zu erfiillen suchen, was Er uns aufgetragen hat.

In dieser Richtung hért die Russische Orthodoxe Kirche nicht auf,
ihre Kréfte anzuspannen durch einen lebhaften Briefwechsel mit christ-
lichen Gemeinden vieler Liénder und einen Austausch von Besuchen. Sie
bespricht sich mit ihnen tber die Probleme der Entwicklung der Be-
ziehungen zwischen den verschiedenen christlichen Kirchen und Gruppen,
wie auch iiber die Fragen hinsichtlich der Rolle und Beteiligung der Chri-
sten an der Verteidigung des Friedens, was aufs ganze gesehen, den Hoch-
zielen entspricht, wie sie in Threm Schreiben dargetan werden.

Wie liesse sich unsere Beteiligung an den christlichen Einigungs-
bestrebungen denken ? Ich meine, dass in diesem Sinne die Gemeinschaft
der Christen verschiedener Kirchenzugehorigkeit, darunter auch die Teil-
nehmer der 6kumenischen Bewegung, mit der Russischen Orthodoxen
Kirche auf dem Gebiet der Verteidigung des Friedens besonders giinstige
Folgen zeitigen konnte. Wir sind {iberzeugt, dass ein gemeinsames, auf
die Verwirklichung der hohen Aufgabe eines dauerhaften Friedens in der
Welt ausgerichtetes Streben es uns erleichtern wird, unseren christlichen
Glauben im Leben zu verwirklichen und zu einer Einmiitigkeit zu gelangen.
Auch wir hegen die feste Hoffnung, dass der Okumenische Rat der Kir-
chen, den Geboten unseres Herrn und Heilandes folgend, die Einigung
der Christen in dieser heiligen Sache foérdern wird.

Das Schreiben, dem meine Antwort gilt, spricht von dem Trachten
nach der Moglichkeit eines christlichen Handelns seitens des Okumeni-



schen Rates der Kirchen fiir die Herbeifiihrung des Friedens, der Gerech-
tigkeit und Fretheit. In diesem Zusammenhang verdienen seine Beschliisse
beachtet zu werden, in denen die Regierungen der Grossmiichte zur Ab-
ristung, zum Verbot der Atomwaffen, zur friedlichen Auswertung der
Atomenergie und zu einem Austausch der materiellen und geistigen Werte
aufgefordert werden. Auch die Russische Orthodoxe Kirche liisst nicht
nach in ihren Bestrebungen in dieser Richtung. Darum freut es uns, die
guten Friichte des allgemeinen Strebens in der Entspannung der inter-
nationalen Beziehungen zu schen, die mit dem Ausdruck « Geist von Genf»
urnschrieben wird,

Und doch bleibt das Ziel unseres gemeinsamen Handelns, trotz dieser
Erfolge, vorldufig unerreicht, weil das Rustungswettrennen anhiilt, das
Aufstapeln von Atomwaffen zunimmt, Deutschland und Korea zerteilt
bleiben.

Dies bedeutet, dass das Misstrauen nach wie vor den guten Willen
der Staatsfithrer lihmt, von denen die friedliche Lésung der genannten
Probleme abhingt. So ist fiir die Festigung des Friedens noch nicht alles
geschehen, und darum konnen wir Christen nicht von dieser grossen Auf-
gabe abstehen und unsere Bestrebungen in dieser Richtung abschwiichen.
Wir glauben, dass wir in den aktuellsten Problemen der Gegenwart, nim-
lich der Aufrechterhaltung und Festigung des Friedens, uns dem geseg-
neten Resultat nithern werden, wenn wir den Boden der christlichen Liebe
nicht verlassen, die uns zu einer Gemeinschaft fihrt. Darum freut uns der
Wunsch des Okumenischen Rates der Kirchen, mit der Russischen Ortho-
doxen Kirche herzliche Bezichungen zu haben.

Was nun, wie Sie schreiben, die Entwicklung einer tiitigen christ-
lichen Gemeinschaft anlangt, so kann man den durch den Okumenischen
Rat geiusserten Vorschlag einer persénlichen Begegnung seiner Vertreter
mit fuhrenden Vertretern der Russischen Orthodoxen Kirche nur be-
griissen, weil eine Zusammenarbeit in Sachen der christlichen Liebe und
des Friedens uns zu einer gegenseitigen Verstindigung zu fithren ver-
spricht.

Wir haben ein Exemplar des vollsténdigen Berichts der Zweiten Voll-
versammlung des Okumenischen Rates der Kirchen in Evanston erhalten,
danken Thnen firr seine Ubersendung, gehen ihm mit der erforderlichen
Aufmerksamkeit nach und beabsichtigen, Ihnen zu gegebener Zeit iiber
die dort angeschnittenen Fragen zu schreiben.

Mit bruderlicher Liebe in Christus

im Auftrage des Allerheiligsten Patriarchen und des
Heiligen Synods der Russischen Orthodoxen Kirche,

Metropolit Nikolaus von Kruticy und Kolomna,
Mitglied des Heiligen Synods» 7).

Dieses Schreiben des Metropoliten Nikolaus kann als eine
Modifizierung der Haltung der Russischen Orthodoxen Kirche gegen-
iiber dem Okumenischen Rate angesehen werden. Verspricht es doch,
die Okumenische Bewegung und ihr Anliegen weiterhin zu priifen und
zu gegebener Zeit Stellung dazu zu nehmen. Von einer ¢« Ablehnung

7y OPD 24. I1. 1956, S. 8-10: Istina 1956/I, S. 9-11.
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einer Teilnahme an dieser Bewegung fiir diese Zeit» (wie 1948) war
nicht mehr die Rede.

Der Austausch von Besuchs-Abordnungen zwischen dem Mos-
kauer Patriarchat und Mitgliedskirchen des Okumenischen Rates ist
im Jahre 1956 im Vergleiche mit fritheren Jahren verstarkt worden.
Er betraf Kirchen in Grossbritannien, den Vereinigten Staaten, Kanada
und Deutschland 8). Aber auch die offizielle Einstellung der russischen
Orthodoxie zur Okumenischen Bewegung wird neu erortert. Davon
zeugt der Bericht iiber den Besueh der amerikanischen Kirchen-
fithrer im Riitebunde im Méarz 1956 in der Zeitschrift des Moskauer
Patriarchats unter dem Titel «Zamécatel’'naja Vstréda» («Ein be-
deutsames Treffen»)?). Danach fiihrte Metropolit Nikolaus beim
Empfang der amerikanischen Besucher aus:

Die russische orthodoxe Kirche weigere sich nicht, ihre im Jahre 1948
festgelogte Haltung zur 6kumenischen Bewegung 1) zu revidieren. Da die-
ser Beschluss aber zusammen mit fast allen Leitern anderer orthodoxer
Kirchen gefasst worden sei, die an der Moskauer Synode von 1948 teil-
nahmen (ndmlich abgesehen von den griechischen oder griechisch gelei-
teten Kirchen ausser der Alexandrinischen, die zustimmte), so miisse erst

mit diesen Kirchen Riicksprache genommen werden ; das erfordere «einige
Zeit». !

Die Feststellung des Metropoliten Nikolaus zu dieser Frage schloss
mit der Bemerkung, dass seiner Auffassung nach politische Fragen nicht
in den Bereich der Beziehungen zum Okumenischen Rate gehérten, dass
aber die russische Kirche auf dem Gebiete des Friedens und der Freund-
schaft zwischen den Volkern ¢eine Ubereinstimmung zwischen ihren
eigenen Ansichten und den jiingsten Entschliissen des Okumenischen Rates
feststellen» konne: hier sei also eine Zusammenarbeit mdglich.

Auf seiten der Vertreter des Okumenischen Rates bestand
schon im Marz 1956 der Eindruck, dass die Frist, innerhalb deren
die orthodoxen Kirchen des sowjetischen Einflussbereiches sich iiber
eine mogliche Revision ihrer Stellungnahme zur 6kumenischen Be-
wegung schliissig werden koénnten, bis zum Zusammentritt des
Okumenischen Rates in Ungarn Ende Juli 1956 noch nicht abgelaufen
sein werde. Das erwies sich als richtig: nach Berichten aus siidost-
europdischen kirchlichen Kreisen vom 9. Juli hatten sich die ortho-
doxen Kirchen dieses Raumes im Gefolge des hierbei tonangebenden
Moskauer Patriarchats damals schon entschlossen, an dieser Tagung
nicht teilzunehmen.

8) Dariiber soll IKZ 1956/IV berichtet werden.
%) Zurnal (wie Anm. 4) 1956/V, S. 53-73.
10) Vgl. IKZ 1949, S. 37-39.




— 161 —

In Voraussicht dieser Entwicklung hatte der Vorsitzende des
Zentralausschusses des Okumenischen Rates, Dr.Fry, Prisident
der Vereinigten evangelisch-lutherischen Kirche der Vereinigten
Staaten, schon im Mérz in Moskau erklirt, er hoffe, dass im Herbst
1956 die ersten Besprechungen zwischen Vertretern der russischen
orthodoxen Kirche und solchen des Okumenischen Rates stattfinden
konnten, um einen Ausgangspunkt fiir eine allfallige Zusammenarbeit
zu schaffen. Angesichts der Bedeutung dieser erstmaligen Beriihrung
sollte die Abordnung des Okumenischen Rates aus Vertretern ver-
schiedener Kirchen und Nationen zusammengesetzt sein. Er werde
einstweilen die iibrigen Mitglieder des Zentralausschusses des Oku-
menischen Rates gern iiber sein Gespriach mit dem Metropoliten
Nikolaus unterrichten!!). Das ist wihrend der Tagung des Zentral-
ausschusses des Okumenischen Rates zu Galyateté in Ungarn (vgl.
S. 160) geschehen; dabei wurde Ende Januar 1957 als der Termin
in Aussicht genommen, zu dem sich Vertreter des Okumenischen
Rates und der Russischen Orthodoxen Kirche in Paris treffen

konnten 12).

Z.Z. Kufstein in Tirol, 16. August 1956. Bertold Spuler

11) Zurnal 1956/V, S. 55 (innerhalb der Anm. 9 genannten Aufsatzes). —

Vgl. auch OPD 6. VII. 1956, S. 5 f.
12) World Council of Churches, Information (Genf), 3. VIII. 1956, S. 1f.
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